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JONAS ALBERT
EGESZSEGUGYI BERENDEZESEK VALLALATA

BUDAPEST, VII., NEFELEITS-UTCA 17. TELEFON: J. 28-02.

Tervez és készit :

hiil6- és ftoézéberendezéseket.
Vizvezeték-, esatorndzds-, fiird6- és gdzberendezéseket.
Szivattya- és vizlisztité-telepeket.

Kézponti fiités, szdrité-, szell6ztels-, gb6zmosé-,

GALAMBOS JENO

MU- ES EPULETLAKATOS
VAS- ES FEMMUIPARI MUHELYE

BIELEK KAROLY

TABLAUVEGNAGYKERESKEDES
z .UVEGIPAR" r-t miskolci tablativeg-

gydrdnak magyarorszdgi vezérképuviselete
Budapest, VIII., Matyds-tér 14

Fidkt‘el.ép.: VIII, Tavaszmezé-utca 18, szdm
VIII., Csepreghy-utca 4.

Telefon : Jozsef 25—94 eés J. .36—04 (lakas)

BUDAPEST, VI., FORGACH-U. 27/b
. TELEFON : LIPOT 913—16
KITONTETVE: TURINI KIALLITAS: ARANYEREM

MILANOI KIALLITAS: EZUSTEREM, 3
PECSI ORSZAGOS KIALLITAS : ALL. NAGY EZUSTEREM

STEINER rs SZIMPER

Disz-, femplom-, szoba-
festok és mdazolok

BUDAPEST, IX., UCCLOI-UT 57. SZAM .
TELEFON: JOZSEF 6-29.
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GANZ-FELE
VILLAMOSSAGI RESZVENYTARSASAG

Gyédr és iroda: Budapest, Il., Lév6héaz-utca 39.
Vérosi iroda: IV. kc(.. Petsfi_Séndor-utca 5. avirali cim: Allerno. Telefon: 72—46, szém.
Aramszamlalé-gyar: 1. ker., Fehérvar-at 72. * Munkaéslétszém: 3000, Uzemi 16ersk szdma: 2500,

Gydrimdnyok:
Turbogenerdforok. Egy- és [Obbfdzisu vdltakozéd6dramu generdforok és molorok, egyendarami dynamok
€s molorok, forgédramdralakiték, mofordynamdok. Transformdforok minden fesziliségre és teljesitményre.
Nagy- €s kisfesziillségd készllékek és kapcsoléberendezések. Ddllakozéddrami wattéra-szamlalok.
Elekiromos nagyvasufi és iramway-berendezések; elekiromos banya-, ipar- és mez&gazdasdgi vasutak.
Elekiromos eréarviiell, viiagiiasi és vasuli berendezések lervezése és épliése.
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BUDAPEST
RsanswRsmasszRuEIRETES VIL,RAKOCZI-UT34. TEL.: J. 118-19

ASTERA x
EACS M ﬂm KESZIT MOVESZIES KIVITELU CEGTAB-

NADOR LAJOS LAKAT, DEKORATIV FESTOMUNKAKAT

NAGYMEZO-UTCA 52. : st o
gl | 2o b ES VILAGITHATO REKLAMTABLAKAT
TELEFON LIPOT 961-85.

FREISSLER ANTAL

FELVONO- ES GEPGYAR R.-T.

BUDAPEST, VI. KERULET, HORN EDE-UTCA 4. SZ.
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Guydrf, mint kiildnlegességeket;
Villamos gomb- ¢és kotélkormdnyzasi személy=,
tehers és ételfelvondkat, folytonjird (Patersnoster)
gombkormdnyzdsii személyfelvondkat, tovabba
kozlomii- ¢és keéziuzemii feherfelvondkat.
Telefon: Teréz 29—72.

Seenger Béla

mdrodny- és kéipargydrlelepe r.-t.
Mindennemii mdrvdnymunkadk
hazai és kilféldi anyagbdl.
Kandallok, oltarok, disziargyak.
Gyar és kézponli iroda :

Budapest, “H., Kisrékus-utca 21—25

Telefonszdam 43—86 Alapittatott 1872-ben

Toip Imre és Tarsa
egészségiligyi miiszaki berendezések gydra

Tervex és késxiil:

mindennemu kézponti fltéseket és szelléztetéberendezéseket, gézmosddéakat, vizvezeték-,
csatorndzés.-, flirdéberendezéseket, deritételepeket, épiiletbddogos-, horganydiszéntvény-, fém-
sajtolo- €s dombormi-munkakat.

Budapest, D. keriilef, Kafona Jozsef-uifca 3. szdm
Telefon: Teréx 23—93.
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ROHONCZI HUGO

; = _ OKL. MERNOK : :
EGESZSEGUGYI MUSZAKI BERENDEZESEK GYARA
BUDAPEST, VI, FOTHI-UT 19, TELEFON: LIPOT 908—76

VIZVEZETEKI ES CSATORNAZASI BERENDEZESEK. FARADTMELEG-ERTEKESITO BERENDEZESEK.
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EPULET-, CSOKNYAY BERTALAN
MENNYEZET- STIEBER JANOS UTODA [ ALAPITVA: 188, EVBEN
ES MOKOMUNKAK BUTOR~ ES EPULETASZTALOS-

MUNKAK GYARA

’ ”
RAKO S MANO GYART: BERENDEZESEKET
PORTALOKAT

EPULETASZTALOS-

SZOBRASZ i
BUDAPEST, VII., SZT DOMONKOS-U. 5 TOMEGCIKKEK ET
(EZELOTT: BALINT-UTCA) BUDAPEST,
i X. KER., ASZTALOS SANDOR-UT 7. SZAM

TELEFON: JOZSEF 10—86. SZ.

A Corvin-ariuhaz
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NEUSCHLOSZ-FELE NASICI TANNINGYAR

ES GOZFURESZ R.-T. BUDAPEST

KOZPONTI IRODA : VEgeziE: FATELEP : I
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UNIO MAGYAR VILLAMOSSAGI R.-T.
ILUXOR!" REKLAMVILAGITASI OSZTALYA

BUDAPEST

Kozponti iroda: V., Rudolf-tér 5. Telefon: 156—25. és 156 —26. Virosi tizlet: VI., Andrassy=ut 15.Telefon: 40—49.
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A MAGYAR TRADICIOROL

fRTA KOZMA LAJOS

rél, amit magyar tradicié-
nak gondolok, igen kiilon-
b6z6 és sokféle vélekedést
hallottam mar. Sokan csak
a népmiivészetben latjak
meg a magyar vonast,
vannak, akik régi épité-
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szeh emlekemkben is éreznek magyaros
jelleget, s6t beszélnek magyar reneszansz-

r6l, magyar-roméan stilusrél,
barokrél.

Ennek a cikknek az a célja, hogy ebben a
kérdésben egy kis vilagossagot gytijtson. Mi
is az, ami magyar vonatkozasu, magyaros
jellegti a lettint korok iparmiivészetében?

De hat népmivészet és kézmiivesség
kozott ki tud pontos hatart hizni? Pasztor-
faragas, himzések, kalotaszegi régi fejfak,
templomtornyok, templommennyezetek, régi
kalyhak, kancsok, céhjelvények, ladak,
ékszerek, mézeskalacsmintdk, kékfests
»modli“-k: mind egy egységes képpel néz-
nek rank s akarki csinalta 6ket, névtelen
L,népmiivész” vagy ismert kézmiives: mind-
b6l a mi magyarsagunk ereje és zamata
csendiil. De bér a jaki templomot, a Vajda-
Hunyad varat, a |6cseivaroshéazat, a Thurzo-
hazat,megannyimagyarurkastélyat, kariajat
jobbara idegenbdl jott miivészek alkottak,
mégis leragyog roluk az a provincialis izes-
ség, mely csak a négy folyé és harom-
halom orszagaban ilyen izi{i: magyar. Es
hiaba lesz Matyas kiralybol, Rakéczibél
olah vagy szlovak vignetta alatt, utcaval,
szoborral, térrel dokumentéalt megszallott
nemzeti hds, azok a magyar miivészi emlé-
kek, melyek odaéat vannak, mégis magyarok
maradnak.

Ez a miivészet magyar és ennek a m-
vészelnek az arca ragyog rank mar ezer
év ota:

magyar

[verén

Jottem a Gangesz partjairdl, hol dlmodoztam déli
Szivem egy nagy harangvirdg, s finom remegések
(Ady) [az er6m.

Keletrdl jott és nyugatra néz. Valahonnan,
messzekeleti pusztaségokrél jott és behodolt

Magyar Iparm(vészet. 1926.
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a nyugati kultirdnak. Vannak olyan talzé
soviniszta magyarok, akik Szent Istvan
kereszténységével keltezik a magyarsag
puszlulasal, és a rovasirast szeretnék ma
is meghonositani, hogy minél jobban el-
szigetelgdjiink a népek oceanjaban. De ez
a mai izolalé és individualista korra jel-
lemzé csak. Tény az, hogy nem artott meg
a kultara a magyar fajnak, sé6t erejét bizo-
nyitja csak, hogy be tudta olvasztani magaba
az idegen bevandorlott mestereket is.

Biztos, hogy kialakult diszité készséget
hozott magéval napkeletrol a magyar. ljjat,
nyeregkapajat, jarmat, szekere 16csét, kasat
maga faragta, szétteseit, himes varrottasait
asszonyai mintaztak. Biztos, hogy szénye-
geivel, diszes fegyverével a rokon gazdag
népek kulturajat is magaval vitte minden-
hova és éppuigy be tudta olvasztani sajat
nyelve, mint késébb a nyugati tanulsa-
gokat. Erejét, temperamentumat hirdetik
ezek a beolvadasok, mert csak oft lehet
sz6 asszimilaciorél, ahol van mihez.

Talan seholsem érezni annyira két kiilon-
b6z6 kulturanak, a keleti és nyugati kul-
taranak olyan érdekes talalkozasat, mint
az orosznal és a magyarnal. S talan az
orosznél, ennél a hatalmasabb, egysége-
sebb népnél még tokéletesebb eredménye-
ket ért el; naluk az architekturdjukban is
er6sen kidomborodik ez a keltésség, amit
mi féleg a népmiivészetiinkben olyan ers-
sen érezhetiink.

Kiizdve, vandorolva, messze keletrsl az
Iszter parljaig magunkkal hoztuk a nomad
és kulturnépek miivészetébsl, ami belénk-
olvasztva értékké, talan még nagyobb ér-
tékké valt és kitartuk melliinket a nyugati
szélnek, Gj mezdk illatanak. Gydztiink és
megmaradtunk, vérezve verekedtiink,gyara-
podtunk, nyelviink pallérozédott s mivé-
szetiink barmely nyugati népével egyszintre
emelkedett. Lassan fejlédve értiink idaig,
s a mi kelet-nyugati keresztez6désiink el6tt
ki tudja milyen &llomasok ragyognak ki
a kodbsl?

Mindig megértettitk a kor uralkodo izlését.
Megcsinaltuk a nyirbatori templom padjain
a reneszansz meleg, kiegyenlitett egyen-




sulyd, miivészetében is, mely nehezen birja
el a provincidlis zamatot, a mi magyar
argot-nkat. Hollandidban tanult magyar
asztalosunk székén oft érezziik a nagy
kultira mellett a faragé bicskajat, sajatos
lendiileti kanyarulatait a pasztorok népé-
nek. Rakéczi székének (kassai muzeum
mozgasa, pompaja az osztrak barokban
sziiletett, de mennyi pogény szin és utanoz-
hatatlan paraszti er6 van benne. Jézsef
csaszar merev elékelGsége, az empire hideg
egyszer(isége, a biedermeyer egyszerii koz-
napisaga, mennyi utanozhatatlan magyar-
sagot, deriit, lassuvér(i béséget, nagyasz-
szonyos, levendulaszagi falusi elékeld-
séget, kuruc keménységet, nyakas, jatékos
csakazértséget rejt magaban.

Jott ujra a Kelet, hogy el ne felejtsiik,
hogy honnan jottink. Jott a tatar, jott a
torok. Jottek az Erdélyen &atvezets, nagy
eurépai orszaguton a békés kereskedsk
s szényegben, diszes fegyverben adtédk a
vamot a fejedelemnek. A Kelet utanunk
jott és megerdsitette a kiindulasunkat.

Fiaink, hazajovet nyugati vandorutjaik-
rél, 4j szokasok, uj formék, Gj mitargyak
seregével hozték elénk a nyugatot. Es ebben
a nagy kettés olelésben sziiletett meg a
mi magyar miivészetiink. Mint a méh,
viragrol-virdgra, mézét, tiszta zamatat Kki-
szedve a dolgoknak, ujraalkottuk dJket,
de a mi nyelviinkén: magyarul. Hollandi,
lengyel, olasz, osztrdk érintkezések ide
hozték a lealdozé nap orszéagainak szép-
ségét és mi nem zartuk be elélik sziviin-
ket, lelkiinket, engedtiitk, hogy vériinkké
valjanak, hogy ujra kiviragozhassanak
benniink magyarul.

Minden politikailag elnyomolt nemzet
megtermi az erés vagyat a nemzeti kul-
tira utdan, de nem minden apostola ennek
a hitnek gondolkozik egyformén az esz-
kozokrol. Voltak, akik a nyugati kultiréban
sok veszélyt lattak; elfelejtették, hogy biz-
niok kellene a magyar fold asszimilalé
erejében, mely ezer éven at tudta a varazs-
latot: a ,Metamorphosis Hungariae“-t.

Sokan vagyunk, akik tgy érezziik, hogy
ez a magaba fogadé atalakité eré még ele-
venen él és miikodik és mint egészséges
szervezet, vérré valtoztat minden taplalékot.

A magyar tradicié nem jelenti, hogy azt
csindljuk, amit mar eleink is megcsinaltak!
Nemhogy elfelejtsitk mindazt, ami Szent
[stvan ota tortént, hogy folytassuk a rovas-
irasnal, ott, ahol Kupa vezér nyakas
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magyarjai elhagytdk. Hanem igenis jelenti,
hogy azt csindljuk, amit eleink: Kelet és
Nyugat hidjan éllva (sokszor értéllva) a
magunk keleti zamatéat, vidékies frissesé-
gét, paraszti gégjét, diszit6 készségiinket
forrasszuk Ossze a nyugat pallérozott tuda-
saval.

Ybl Ervin irta a ,Magyar Iparmiivészet”
legutobbi szamaéban: azel6tt francia, ma
német irdny diktélja a rohamot, azelétt a
franciatol (kozvetleniil vagy kozvetve), ma
meg a némeltsl tanulja a jelen iranyat
mindenki.

Es a magyar tradicié6 szerint ez nem
szégyen. Csak masolni, utdnozni szégyen,
vagy visszafelé menni. Amde ujat csak a
korszellem mesgyéjén lehet teremteni, egy-
ségben minden él6 testvérnéppel, de izben,
zamatban méas-mas konyha gusztusa szerint.
Minden kor kultiraja fiiggetlen az egyéni
6nkénytél, minden kortars ugyanazon a
nyelven beszél, csak az idomaja, a nyelv-
jaras mas. Maskép babeli z(irzavar larméja
volna az értelmes beszéd : mindenki hallja,
senkisem érti. Mintha nem is olyan régen
ilyen babeli ziirzavarra fiileltiink volna ol
és az izmusok, kisérletek valtogattak egy-
mast vagy a masik végletben az uj cél,
uj hit ara, egy régi, elkopott frazis: a régies-
kedés.

Nem nehéz ujnak és modernnek lenni.
Csak belsé 6szténiinkre kell hallgatnunk
és nem szabad elfelejteniink, hogy mire
tanit a magyar tradicio, mire vagyunk,
mit akarunk ? Ude, vilagos lakast, kevés,
de harmonikus szint, kevés, de jo diszt.
Szép profilok ereje tobbet ér, mint egy véka
cifra disz. Tiszta, egyszeri f6format. Nem
kell aprélékos halmaza a formaknak. Hang-
sulyozni azta keveset, amivel hatni akarunk.
Elje a maga életét : tet6tsl talpig egységes
legyen! Ahol elbirja: architekturat, ahol kell:
jatékos konnyedséget. De mindig szerveset,
dinamikusat, elevenet. Azutan becsiiletesen,
jol legyen megcsinalva s ne mutasson mast,
mint a mi. Tehat semmi szurrogatumot!
Azt, hogy magyart, nem is mondom: az
ugyis megvan abban, akit athat a magyar
tradici6 és csinalt virdg lesz menten a
kalapja mellett annal, akinél ez puszta
akaras vagy cél.

_ Nyugatrél Keletre, Keletr6l Nyugatra.
Uliink ezen anagy hintan mikevésmagyarok
és hintazik veliink a sors. Egyszer félkap,
egyszer ledob. De j6 magyarnak lenni! De
j6 sirni, de jo vigadni. De j6 sirvavigadni!




